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Zivot je danas kompliciran. U&inimo barem njegu rublja jednostavnom! Vasa nova
susilica rublja svojom ¢e inovativnom tehnologijom i najnovijim dostignu¢ima na podrucju
njege rublja doprinijeti pojednostavljenju vasih svakodnevnih ku¢anskih poslova.
Tehnologija omogucuje najnjeznije rukovanje bilo kojom odje¢om, i s najmanjom
moguéom mjerom guzvanja. Vasa susilica rublja istovremeno je i prijazna do okoline
jer je najekonomicnija u potrosnji elektrine energije.

Ova susSilica rublja namijenjena je isklju€ivo uporabi u ku¢anstvu. Molimo vas da je ne
koristite za rublje koje nije namijenjeno susenju u susilici rublja.

U uputama éete opaziti simbole koji imaju sljede¢e znaéenje:

“Q- INFORMACIJA!

Informacija, savjet, ideja ili preporuka

/\ UPOZORENJE!
Upozorenje za opasnost

/A\ ELEKTRICNI UDAR!
Upozorenje za opasnost elektricnog udara

/A VRUCA POVRSINA!
Upozorenje za opasnost vruc¢e povrsine

/A\ OPASNOST POZARA!
Upozorenje za pozarnu opasnost
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Vrlo je vazno da upute iz korisni¢kog priru¢nika pazljivo procitate.
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SIGURNOSNE PREDOSTROZNOSTI

[m] Prije pocCetka uporabe susilice rublja obvezno
procitajte upute za uporabu.

Molimo vas da susilicu rublja ne koristite ako prije toga
niste progcitali i razumjeli upute za uporabu.

Susilicu rublja nije namijenjena za to da je koriste osobe
(uklju€ujuéi i djecu) koje su tjelesno ili duSevno nedorasle, iliim
nedostaje potrebno iskustvo i znanje. Tim osobama upute o
uporabi susilice rublja moraju dati osobe odgovorne za njihovu
sigurnost.

Upute za uporabu susilice rublja prilagodene su razli¢itim
tipovima/modelima susilica, stoga su u njima mozda
opisane i odredene postavke i oprema koje vasa susilica
rublja nema.

Maksimalni kapacitet susenja u kg (tezina suhog rublja) naveden
je na natpisnoj plocici.

Nepridrzavanje uputa za uporabu, odnosno nepravilna
uporaba susilice rublja moze privesti do oStecenja na rublju ili
stroju, a moZe doci i do ozljeda korisnika. Upute za uporabu
drzite spremljene negdje u blizini susilice rublja.

Upute za uporabu mozete pogledati i na nasoj internetnoj
stranici www.gorenje.com.



Susilica rublja namijenjena je isklju¢ivo uporabi u
kucéanstvu. U slu€aju uporabe susilice rublja u profesionalne
ili komercijalne svrhe, odnosno u svrhe koje izlaze iz okvira
uobiCajene uporabe u kucanstvu, ili ako susSilicu rublja koristi
osoba koja nije potrosac, garancijski rok jednak je najkracem
garancijskom roku odredenom vazec¢im zakonodavnim
propisima.

Pridrzavajte se uputa za pravilno postavljanje susilice rublja
Gorenje i za prikljucenje na vodovodnu i elektriCnu instalaciju
(pogledati poglavlje »POSTAVLJANJE | PRIKLJUCENJE«).

Sve zahvate, popravke i odrzavanje susilice rublja moraju obaviti
osposobljeni stru€njaci. Zbog nestru¢nog popravka moze doci
do nesrece ili greSke u radu uredaja.

/\ ELEKTRICNI UDAR!
Da bi izbjegli mozebitne opasnosti, oSteéen prikljuéni kabel
smije zamijeniti iskljuCivo proizvodac, njegov serviser, ili
druga ovlastena osoba.

Susilica rublja mora mirovati na odabranom mjestu 2 sata
da se ugrije na sobnu temperaturu, prije nego je prikljucite
na elektrichu mrezu.

/\ UPOZORENJE!
Susilicu rublja nije dozvoljeno prikljuciti na elektricnu
instalaciju koristeci vanjske daljinske naprave za upravljanje,
primjerice programske satove, niti je prikljuciti na instalaciju
koju dobavljac elektricne energije redovito ukljucuje i
iskljucuije.

Susilicu rublja nije dozvoljeno prikljuciti na elektricnu mrezu
koriStenjem produznog kabela.



Susilicu rublja nemoijte priklju€ivati na uti€nicu namijenjenu
aparatu za brijanje ili suSilu za kosu.

U slu€aju kvara koristite iskljuivo odobrene rezervne dijelove
ovlastenih proizvodaca.

U slu€aju neispravnog priklju¢enja susilice rublja, nepravilne
uporabe susilice rublja, ili servisiranja susilice od strane
neovlastene osobe, mozebitne troSkove prouzrocene Stete
snosi uporabnik sam, i takvi troSkovi nisu predmet garancije.

Uvijek koristite samo cijevi koje su prilozene k susilici rublja.

Prostorija u koju namjeravate staviti stroj za suSenje mora biti
dobro provjetravana, s temperaturom izmedu 15°C i 25°C.

Postavljanje susilice na perilicu rublja moraju obaviti najmanje
2 osobe.

Susilicu rublja postavite ravno i stabilno na ¢vrstu (betonsku)
podlogu.

Susilicu rublja ne smijete postaviti iza vrata koja se mogu
zakljucati, iza kliznih vrata, ili iza vrata Cije Sarke su na suprotnoj
strani od vrata vase susilice rublja. Mjesto za postavljanje
uredaja u prostoriji odaberite tako da bude omoguceno
slobodno otvaranje vrata susilice rublja.

Put do odvodnog otvora mora uvijek biti slobodan.

Susilicu nemojte stavljati na tepih s duzim dlakama, jer time
sprjeCavate nesmetano kruzenje zraka.

Zrak u okolini susilice rublja ne smije sadrzavati prasnjave
Cestice.



Prostorija u kojoj se stroj za suSenje nalazi mora biti dobro
prozracivana, da se sprijeCi povratno strujanje plinova, koji
dolaze iz plinskih uredaja s otvorenim plamenom (primjerice
kamin).

Vlakna se ne smiju nakupljati oko susilice rublja.
Susilica rublja ne smije dodirivati zidove niti susjedne elemente.

Nakon instalacije, susilicu nemojte upucivati u rad najmanje 24
sata. Ako je susSilicu rublja prilikom prijevoza ili servisiranja
potrebno poloziti na tlo, stavite je na lijevu stranu gledano od
sprijeda.

U stroju za suSenije rublja ne smijete susiti prljavo (neoprano)
rublje.

Rublje na kojem su prisutne mrlje ulja, acetona, alkohola, naftnih
derivata, sredstava za uklanjanje mrlja, terpentina, voska, i
sredstava za uklanjanje voska, mora prije susenja u susilici
najprije biti oprano u vrucoj vodi s praskom za pranje.

Komade rublja koji sadrze lateks, gumene dijelove, kape za
tusiranje i kupanje, kao i rublje te navlake napunjene
spuzvastom gumom, zabranjeno je susiti u susilici rublja.

Omeksivace rublja i slicne proizvode koristite iskljucivo u skladu
s uputama proizvodaca.

/A OPASNOST POZARA!
Iz dZzepova je potrebno izvaditi sve zapaljive predmete, kao

$to su primjerice upaljaci ili Sibice, i slicno.



Rad susilice rublja prekida se u slu€aju zacepljenja cijevi za
kondenziranu vodu (pogledati poglavlje »PREKIDI | PROMJENA
PROGRAMA/Puna posuda za kondenziranu vodu«).

Ako stroj namjeravate pomicati ili ga u zimsko vrijeme spremiti
u negrijanu prostoriju, morate prethodno obvezno isprazniti
posudu za kondenziranu vodu.

Filtre susilice rublja ocistite nakon svakog susenja. Ako ste
filtre izvadili, prije ponovnog susenja morate ih obvezno staviti
natrag na njihova mjesta.

wvawv s

Nemojte koristiti topila ili sredstva za ¢iSéenje koja bi mogla
ostetiti susilicu rublja (pridrzavajte se preporuka i upozorenja
proizvodaca sredstava za CiS¢enje).

U posudu za kondenziranu vodu nemojte nikada dodavati
kemijska sredstva ili parfimirane arome (pogledati poglavlje
»OPIS SUSILICE RUBLJA i PRAZNJENJE POSUDE ZA
KONDENZIRANU VODU-«).

Nakon zavrSenog susenja izvucite utikac¢ priklju¢énog kabela
susSilice rublja iz zidne utiCnice.

Za zagrijavanje zraka susilica rublja koristi sustav toplinske
crpke.

Sustav je sastavljen od kompresora i izmjenjiva¢a topline.
Nakon upucivanja susilice rublja, rad kompresora (Sumovi
protoka tekucine) odnosno pretakanje rashladne tekucine
tijekom rada moze biti nesto glasnije. To nije znak bilo kakvog
kvara, i nema nikakav utjecaj na zivotni vijek susilice rublja.
Vremenom cCe se u radu susilice rublja jaCina tih Sumova sama
smanijiti.



Garancija ne obuhvaca potrosni materijal, manja odstupanja
u boji, povecanu jacinu Sumova koja je posljedice starenja i ne
utjeCe na funkcionalnost susilice rublja, i estetske greske na
sastavnim dijelovima, koje takoder ne utjeCu na funkcionalnost
i sigurnost susilice rublja.

/\ UPOZORENJE!
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Sigurnost djece
Maloj djeci nemojte dozvoliti da se igraju uredajem.

Djeci mladoj od tri godine nemojte dozvoliti pristup u
blizinu susSilice rublja, osim ako su cijelo vrijeme pod
nadzorom.

Djeci i kucnim zivotinjama onemogucite ulazak u bubanj
susilice rublja.

Prije no Sto zatvorite vrata susSilice rublja i uputite program
susenja, provijerite je li se u bubnju nalazi bilo §to drugo osim
rublja (na primjer da se slu¢ajno nije dijete popelo u bubanj
susilice rublja i sa unutrasnje strane zatvorilo vrata).

Ukljucite sigurnosnu blokadu za djecu. Pogledati poglavlje
»4. KORAK: ODABIR DODATNIH FUNKCIJA/Sigurnosna
blokada za djecu«.

Susilica rublja izradena je u skladu sa svim propisanim
sigurnosnim standardima.



Ovu susSilicu rublja smiju koristiti djeca starija od osam godina,
kao i osobe smanijenih fiziCkih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti, odnosno osobe s nedostatkom iskustava i znanja
u rukovanju uredajem, ali samo ako uredajem rukuju pod
odgovarajuc¢im nadzorom, i ako su dobile odgovarajuce upute
u vezi sa sigurnom uporabom uredaja, i ako razumiju opasnosti
povezane s nepravilnim rukovanjem uredajem.

Djeci nemojte dozvoliti da koriste uredaj kao igracku.

Nemojte dozvoliti da djeca ucestvuju u ¢iS¢enju i odrzavanju
susilice bez odgovarajuc¢eg nadzora.

Opasnost vruée povrsine

& VRUCA POVRSINA!
Na viSim temperaturama susenja staklo vrata se zagrije.

Pazite da se ne opecete. Djeca neka se zbog toga ne igraju
u blizini stakla vrata.

Tijekom rada straznja strana susilice rublja jace se
zagrije. Ostavite stroj da se potpuno ohladi prije no sto
pokusate dodirnuti straznju stjenku uredaja.

Ako otvorite vrata susilice tijekom odvijanja programa
suSenja, odjeca koja se susi moze biti vrlo vruc¢a, stoga
postoji opasnost da se opecete.

Program susenja nemojte nikad zaustavljati prije zavrSetka
susenja. Ukoliko se to iz bilo kojeg razloga ipak dogodi,
budite vrlo oprezni kod vadenja rublja iz bubnja jer je vrlo
vruce; rublje izvadite $to je moguce brze iz bubnja i razgrnite
ga, tako da se ¢im prije ohladi.

11



Sigurnost 3
/A OPASNOST POZARA!
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U susilici rublja smijete susSiti samo rublje, oprano vodom.
Ne smijete susiti rublje oprano ili o€iS¢eno zapaljivim
sredstvima za CiScenje (primjerice benzinom, trikloretilenom,
i sli¢no), jer bi moglo doci do eksplozije.

Ako ste Cistili odjecu koristeci industrijska sredstva za
CiS¢enje odnosno kemikalije, ne smijete ih susiti u susilici
rublja.

Susilica rublja je zasti¢ena od pregrijavanja napravom za
automatski prekid rada. Ta naprava iskljuCi djelovanje
uredaja ¢im osjeti previsoku temperaturu.

Automatsko iskljuCenje susilice zbog pregrijavanja moze se
aktivirati i ako se zaCepi mrezasti filtar. U tom slu€aju oCistite
filtar, priCekajte da se stroj ohladi, i zatim ga pokusajte
ponovno uputiti. Ako se i dalje ne upucuje u rad pozovite
servisnu sluzbu.



OPIS SUSILICE RUBLJA

o2 384 5 6

25

SPRIJEDA

1. Posuda za kondenziranu vodu
2. Tipka za uklju¢enje/isklju¢enje
3. Gumb za odabir programa
4. Tipka start/prekid

5. Ploc¢a za upravljanje
6. Vrata

7. Mrezni filtar

8. Otvori za zrak

9. Filtar toplinske crpke
10. Tipska plocica

STRAGA

1. Priklju¢ni kabel
2. Cijev za odvod kondenzirane vode
3. Podesive nozice

13



Tehnicki podaci

(ovisno o modelu)

Natpisna plocica s osnovnim podaci[na o susilici rublja nalazi se na unutarnjoj strani vrata susilice
rublja (pogledati poglavlje »OPIS SUSILICE RUBLJA).

Sirina 600 mm

Visina 850 mm

Dubina susilice rublja (a) 625 mm

Dubina sa zatvorenim vratima 653 mm

Dubina s otvorenim vratima (b) 1134 mm

Tezina XX/YY kg (ovisno o modelu)
Nazivni napon Pogledajte ozna¢nu plocicu
Osigurac¢ Pogledajte ozna¢nu plocicu
Prikljuéna snaga Pogledajte ozna¢nu plocicu
Koli¢ina rashladnog sredstva Pogledajte ozna¢nu plocicu
Vrsta hladilnega sredstva R450a

Maksimalno punjenje Pogledajte ozna¢nu plo€icu
7 kg

8 kg

9 kg

Proizvod sadrzi fluorirane stakleni¢ke plinove.

Vrsta rashladnog sredstva: R450a

Koli€ina rashladnog sredstva: 0,33 kg

Ukupan potencijal GWP (globalnog zagrijavanja): 604

Ekvivalent CO,: 0,200 t

Hermeticki zatvoreno.

Tipska plocica

@ TYPESP22XXXXX  MODEL I—

'E‘ ART.No.2COCKH/XX Ser.No.s000000  1PX4 D

@ 000XV~ XXHz SXXA OXXkg —oomewe

o Prax XXX W RXXX XXX kg b oo e oo D p—

° §1-3320 Velenje, SLOVENIA | — |
— N rEnje.com

m c E AUID:XXXXXX}O(X}O(@QGXX;XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Iy

MADE IN SLOVENIA

Poveznica na EU-ovu bazu podataka EPREL

Od 1. ozujka 2021. informacije o zahtjevima za oznacivanje energetske ucinkovitosti i ekoloski dizajn
dostupne su u bazi podataka proizvoda EU EPREL.

QR kod na oznaci energetske ucinkovitosti isporu¢enoj s uredajem sadrzava internetsku poveznicu
putem koje moZete pronaci svoj registrirani uredaj u EU-ovoj bazi podataka EPREL.

14




Informacije o svojstvima proizvoda mogu se pronadi i u EU-ovoj bazi podataka EPREL, koja je dostupna
putem poveznice https://eprel.ec.europa.eu, gdje morate unijeti model i broj proizvoda; oba su navedena
na natpisnoj ploc€ici na uredaju. Na internetskoj stranici www.theenergylabel.eu mozete pronaci detaljnije
informacije o oznaci energetske ucinkovitosti.

Sacuvajte oznaku energetske uc€inkovitosti ako vam bude potrebna u buduénosti, zajedno s korisni¢kim
priruénikom i drugim dokumentima isporu¢enima s ovim uredajem.
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Plo¢a za upravljanje
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TIPKA ZA UKLJUGENJE/ISKLJUCENJE
Za ukljucenije i isklju¢enije susilice rublja.

GUMB ZA ODABIR PROGRAMA

TIPKA START/PREKID

Za upucivanje u rad i prekid programa.
Osvijetljenje tipke bljeska kod odabira
programa i kod prekida rada; nakon upu-
¢ivanja programa tipka zasvijetli stalno.

4

445

5+7

EXTRA DRY "¢ (STUPANJ SUHOCE)
Simbol svijetli kada je odabrana funkcija.
Dodatne funkcije 4a %9 i 4b 9% omoguduju
odabir viSe razine suhoce i produzuju vrij-
eme susenja.

DELAY END <5 (ODGODA KRAJA PROG-
RAMA SUSENJA)

Opcija za namjestanje vremena kraja su-
Senja.

Zvuk UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE
Pritisnite pozicije 4+5 i drzite ih pritisnute
3 sekunde.

Osvjetlienje simbola SIGURNOSNE ZAST-
ITE ZA DJECU -o

Blokada za djecu UKLJUCENJE/ISKLJ-
UCENJE

Pritisnite pozicije 5+7 i drzite ih pritisnute
3 sekunde.

ANTI CREASE © (PROTIV GUZVANJA)
Svijetlo e svijetliti ispod radnog vremena
odabrane funkcije.



Nastavak tabele sa prethodne stranice

8 Osvijetljenje simbola
OCISTITI FILTAR

O Na POKAZIVAGU (ZASLONU) prikazuje
se sljedece:
e Dostupne funkcije;
® Preostalo vrijeme do zavrSetka prog-
rama;
¢ Informacije za korisnika.

10 Osvijetljenje simbola &)
ISPRAZNITI POSUDU ZA KONDENZIRA-
NU VODU

11 1iME DRY ® (CASOVNO SUSENJE)
Moguénost podesavanja vremena susenja.

17



POSTAVLJANJE | PRIKLJUCENJE

9 INFORMACIJA!
Odstranite svu ambalazu. Kod uklanjanja ambalaze pazite da se ne ozlijedite, i da ne oStetite
susilicu rublja o$trim predmetom.

Odabir prostorije

-9- INFORMACIJA!

Susilica rublja ne smije dodirivati zidove ili susjedne elemente. Za optimalno djelovanje susilice
rublja preporué¢ujemo vam da se pridrzavate razmaka od zidova koji su oznac¢eni na slici. Ako se
ovi minimalni razmaci ne ispoStuju moze doci do pregrijavanja stroja.

-“g- INFORMACIJA!
Ventilacijski otvori na straznjoj strani, kao i otvori za zrak na prednjoj strani susilice rublja moraju
uvijek biti slobodni.

Prostorija u koju namjeravate staviti stroj za suSenje mora biti dobro provjetravana, s temperaturom
izmedu 15°C i 25°C. Djelovanie susilice rublja na nizoj temperaturi okoline moZze prouzrokovati nastanak
kondenzata u unutrasnjosti susilice rublja. Stroj nemojte stavljati u prostoriju gdje postoji opasnost
zamrzavanja. Zamrznuta voda u posudi za kondenziranu vodu i u crpki moze ostetiti susilicu rublja.

Susilica rublja otpusta toplotu, stoga je nemojte stavljati u premalenu prostoriju jer ¢e suSenje zbog
ograni€ene koli¢ine zraka trajati duze.

Rasvjeta u prostoriji neka bude podesna za odgovarajuce ocitavanje podataka s pokaziva¢a na
upravljackoj plogi.
Nacin postavljanja susilice rublja

Ako imate i Gorenje susilicu odgovarajucih (istih) dimenzija, moze se postaviti na Gorenje perilicu
rublja; u tom sluc¢aju trebaju se koristiti vakuumske nozice i nosa¢ za pri¢vrséivanje na zid. Umjesto
toga, susilica se moze postaviti uz perilicu rublja (slike 1 i 3).
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Ako imate perilicu rublja Gorenje koja je manjih dimenzija (min. dubina 545 mm) od same susilice rublja
Gorenje, morate dodatno kupiti nosa¢ susilice rublja (slika 2). Obvezno morate koristiti vakuumske
nozice koje sprjeCavaju klizanje susilice rublja.

Dodatna oprema: nosac susilice (a), vakuumske nozice (b) (ako nisu isporu¢ene) i nosac za pri¢vrséivanje
na zid (c), moze se kupiti u servisnom centru.

Povrsina na koju se smije postaviti uredaj, mora biti ista i ravna.

Perilica rublja Gorenje na koju Zelite namijestiti susilicu rubqu Gorenje, mora biti sposobna izdrzati
tezinu susilice rublja Gorenje (pogledati poglavlje »OPIS SUSILICE RUBLJA/Tehnicki podatci«).

- INFORMACIJA!
Postavljanje susilice na perilicu rublja moraju obaviti najmanje 2 osobe.

Otvaranje vrata susilice rublja (pogled odozgo)

Pogledati poglavlje »OPIS SUSILICE RUBLJA/Te-
hnic¢ki podatci«.

a =625 mm

b=1134 mm
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/\\ UPOZORENJE!
Susilicu rublja ne smijete postaviti iza vrata koja se mogu zaklju¢ati, iza kliznih vrata, ili iza vrata
Cije Sarke su na suprotnoj strani od vrata vase susilice rublja. Mjesto za postavljanje uredaja u
prostoriji odaberite tako da bude omoguceno slobodno otvaranje vrata susilice rublja.

UPOZORENUJE!

Susilicu nemojte stavljati na tepih s duzim dlakama, jer time sprje¢avate nesmetano kruzenje
zraka.

90" Q0°

{ Toiq | w

v X

90° 90"

P

X X

- INFORMACIJA!
Nakon instalacije, susilicu nemojte upucivati u rad najmanje 24 sata. Ako je susilicu rublja prilikom
prijevoza ili servisiranja potrebno poloZiti na tlo, stavite je na lijevu stranu gledano od sprijeda.
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Podesavanje nozica susilice rublja

Susilicu rublja ruéno izravnajte uzduzno i popre¢no okretanjem podesivih noZica. NoZice omoguduju
izravnavanje +/- 1 cm. Pri tome koristite libelu i klju¢ br. 22.

-9- INFORMACIJA!
Tlo na kojem stoji susilica mora imati betonsku podlogu, i mora biti suho i ¢isto, inace bi se
susilica mogla pomicati. Ocistite i donju povrSinu podesivih nozica.

-9- INFORMACIJA!
Susilicu rublja mora stajati vodoravno i stabilno na ¢vrstoj podlozi.

-9- INFORMACIJA!

Uzrok za vibracije, pomicanje susilice po prostoriji i glasno djelovanje moze biti nepravilno
ugadanje podesivih noZica. Neispravno ugodene i izravnane podesive noZzice nisu predmet
garancije.

-‘9’- INFORMACIJA!
Ponekad se prilikom rada stroja pojave i neobic¢ni ili jaci Sumovi koji su za stroj neuobicajeni, i
koji su takoder najcesce posljedica neispravnog postavljanja.
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Odvod kondenzirane vode
Vlaga iz rublja sakuplja se u kondenzatoru i odvodi u posudu za kondenziranu vodu.

Kontrolna lampica tijekom sus$enja upozorava (na pokazivacu svijetli simbol ) (10) da je posuda za
kondenziranu vodu puna i da je treba isprazniti.

Praznjenje posude za kondenziranu vodu zbog pune posude mozete izbjeci tako da cjeveicu za odvod
kondenzata na straznjoj strani stroja provedete neposredno u izljev.

1 Izvadite cijev iz nastavka
na straznjoj strani stroja (lije-
vo ispod pokrova).

2 Cijev provedite u odvod
koji smije biti na visini
maksimalno 80 cm od tla.

Wo Jg Xew

9 INFORMACIJA!
Ako cjevcicu za odvod kondenzirane vode namjeravate provesti u odvod, pobrinite se da cijev
bude dobro priévr§éena. Time Céete sprijeciti moguce istjecanje vode, $to bi moglo prouzroditi
neocekivanu Stetu.

UPOZORENJE!
Uvijek koristite samo cijevi koje su prilozene k susilici rublja.
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Priklju¢enje na elektricnu mrezu

A

ELEKTRICNI UDAR!

Kod prvog postavljanja neka susilica rublja bude na odabranom mjestu 2 sata prije nego
§to je prikljucite na elektricnu mrezu, jer je to vrijeme potrebno da se susilica rublja
stabilizira.

Susilicu rublja prikljucite na uzemljenu elektricnu uti¢nicu. Nakon zavr$ene instalacije zidna uti¢nica
mora biti slobodno dostupna i mora biti opremljena kontaktom za uzemljenje (u skladu s valjanim
propisima).

Podatci o va$oj susilici rublja nalaze se na tipskoj plogici (pogledati poglavlje »OPIS SUSILICE
RUBLJA/Tehnicki podatci).

A

ELEKTRICNI UDAR!
Preporucujemo uporabu prenaponske zastite (overvoltage protection) za zastitu od udara
groma.

UPOZORENJE!
Susilicu rublja nije dozvoljeno prikljugiti na elektriénu mrezu koristenjem produznog kabela.

INFORMACIJA!
Susilicu rublja nemoijte prikljucivati na uti€nicu namijenjenu aparatu za brijanje ili susilu za kosu.

INFORMACIJA!
Popravke i odrzavanje kod kojih je u pitanju sigurnost ili kapacitet stroja, moraju takoder obaviti
osposobljeni stru¢njaci.

INFORMACIJA!
Ostecen prikljuéni kabel smije zamijeniti samo ovlastena osoba proizvodaca.
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Pomicanje i ponovni transport

Nakon svakog suSenja u susilici rublja ostane manja koli¢ina kondenzirane vode. Ukljucite susilicu
rublja i odaberite jedan od programa, te ostavite susilicu rublja da radi priblizno pola minute. Tako
Cete izbaciti preostalu vodu i izbjegli mozebitna ostecenja susilice rublja tijekom transporta.

U slucaju leze¢eg prenosenja ili transporta susilicu rublja nagnite na lijevu stranu.

24

ELEKTRICNI UDAR!
Nakon transporta, a prije prikljuéenja na elektri¢nu instalaciju, susilica rublja mora mirovati
najmanje 2 sata. Montazu i prikljuéenje mora obaviti za to osposobljena osoba.

INFORMACIJA!
Ako se prenosenije ili transport nisu odvijali u skladu s uputama, prije ponovnog upucivanja u rad
susilica rublja mora mirovati 24 sata.

U suprotnom moze doci do kvara na sustavu toplinske crpke, koji nije predmet garancije.

Pazite davne oStetite rashladni sustav (pogledati poglavlje »POSTAVLJANJE |
PRIKLJUCENJE/Postavljanje susilice rublja).

ELEKTRICNI UDAR!

Prije priklju¢enja susilice rublja pazljivo proucite ove upute za uporabu. Popravci osteé¢enja
ili kvarova, odnosno reklamacija koje su posljedica nepravilnog priklju¢enja ili rukovanja
uredajem izuzeti su iz garancije.

INFORMACIJA!

Remen smije zamijeniti iskljucivo proizvodacev ovlasteni serviser koji ima na raspolaganju
originalan rezervni dio s oznakom 907722 BELT POLY-V 7PH 1971 HUTCHINSON; 883647 BELT
POLY-V 7PHE 1942 HUTCHINSON (ovisno o modelu).



PRIJE PRVE UPORABE

Provijerite je li susilica rublja isklju¢ena iz elektri¢ne instalacije, a zatim otvorite vrata tako da lijevu
stranu vrata povucete prema sebi (slike 1 i 2).

Prije prve uporabe ocistite bubanj susilice rublja mekom vlaznom pamué¢nom krpom i vodom (slika
3).

/\\ UPOZORENJE!
Nemojte koristiti topila niti sredstva za €iS¢enje koja bi mogla ostetiti susilicu rublja (pridrzavajte
se preporuka i upozorenja proizvodaca sredstava za ¢iSéenje).
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KORACI SUSENJA (1 - 6)

1. Korak: Pridrzavajte se etiketa na rublju

Uobic¢ajeno pranje;
Osjetljivo rublje

FI\)/Ireelll:]jse.1 temperatura nMj:ks. temperatura pra- @ Rugno pranie

95 °C 40°C

Mak§. temperatura Maks. temperatura pra- w oranie nio !
gga;rga g]oaoo ranje nije dozvoljeno

Izbjeljivanje

B>

I1zbjeljivanje u hladnoj vodi

I1zbjeljivanje nije dozvoljeno

Pranje u ¢istionici

Kemijsko ¢iS¢enje svim sredstvima

Petrolej R11, R113

©JIO;

Kemijsko ¢iséenje u kerozinu, u ¢istom

alkoholu i u R113

Kemijsko ¢iS¢enje nije dozvoljeno

o
9
[+
Y
=)
=
]

Vruée gla¢anje maks. 200°C

Vruée gla¢anje maks. 110°C

L | B

Vruce glac¢anje maks. 150°C

X & K

Glacanje nije dozvoljeno

Su

[78

enje

Prostrite na ravnu podlogu

Visoka temp.

Objesite mokro

Niska temp.

E

Objesite

XKEE

SusSenije u susilici rublja nije dozvoljeno
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2. Korak: Priprema na susenje rublja

1. Sortirajte rublje po vrsti i debljini tkanine (pogledati TABELU PROGRAMA).

2. Zatvorite gumbe i patentne zatvarace, zavezite trake, a dZzepove preokrenite prema vani.

3. Vrlo osjetljivo rublje i manje komade rublja stavite u namjensku tekstilnu vrecicu
(namjensku tekstilnu vrecicu mozete dodatno kupiti.)

Ne preporuc¢ujemo susenje rublja od posebno osjetljivih tkanina, koje bi moglo promijeniti oblik.
Buducdi da bi moglo doéi do osteéenja materijala, zabranjeno je susiti sljedece vrste rublja:

kozZna odjeca i drugi proizvodi od koze,

vostana ili na neki drugi na¢in obradena odjeca,

odjeca s ve¢im drvenim, plastiénim ili metalnim dijelovima,
odjeca sa Sljokicama,

odjec¢a s metalnim dijelovima koji su podlozni hrdanju.
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Ukljuéenje susilice rublja

Priklju€nim kabelom prikljucite susilicu rublja na elektricnu mrezu.
Pritiskom na tipku (1) UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE susilica rublja se ukljudi (slika 1).
Kod odredenih modela osvijetli se i bubanj susilice rublja (slika 2).

(Lampica u bubnju susilice rublja nije podesna za bilo kakvu drugu uporabu.)

2O~ INFORMACIJA!
Lampicu u bubnju susilice rublja moze zamijeniti samo proizvoda¢, serviser, ili neka druga

ovlastena osoba.
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Punjenje susilice rublja
Otvorite vrata susilice rublja povukavsi ih k sebi na lijevoj strani vrata (slika 1).
Rublje stavite u bubanj (prije toga se uvjerite da je bubanj prazan) (slika 2).

Zatvorite vrata susilice rublja (slika 3).

3

9 INFORMACIJA!
U susilicu rublja nemoijte stavljati neocijedeno rublje (preporuéljivi minimalni okretaiji centrifuge:
800 okr./min).

Bubanj ne smijete preopterecivati! Pogledajte TABELU PROGRAMA i pridrzavajte se nazivne koli¢ine
punjenja koja je navedena na tipskoj natpisnoj plogici.

Ako je bubanj susilice rublja prepun, rublje ¢e nakon zavrSetka susenja biti zguzvano, mozda i
neravnomijerno osuseno.
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9 INFORMACIJA!
Ukoliko zelite susiti ve¢e komade rublja (posteljinu, ruénike, stolnjake, ...), najprije ih rastresite,
a zatim ih slozite u bubanj susilice rublja.

3. Korak: Odabir programa susenja

Program birate okretanjem gumba (2) za odabir programa ulijevo ili udesno (ovisno o vrsti odnosno
Zeljenom stupnju suhode rublja). Pogledati TABELU PROGRAMA.

9 INFORMACIJA!
Gumb (2) za odabir programa ne okrece se automatski tijekom odvijanja programa.
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Tabela programa

Program Maks. pu- | Opis programa
Stupanj suhoée njenje
HE] Cotton (Pamuk) 7 kg Program se koristi za deblje neosjetljivo pamuéno rublje
Storage 8 kg koje je nakon su$enja suho, i moze se sloziti u ormar.
(Za ormar) 9 kg
g Cotton Eco* a 7 kg Eco program prikladan je za suSenje mokrog pamuénog
(Pamuk Eco) 8 kg rublja i najucinkovitiji je program u smislu potrosnje
9 kg energije za susenje mokrog pamucnog rublja.
5 Cotton (Pamuk) 7 kg Program se koristi za neosjetljivo pamuc¢no rublje koje
Iron 8 kg je nakon su$enja podesno za glacanje.
(Vlazno za gla¢anije) 9 kg
ﬁ Mix 3,5 kg Program se koristi za istodobno su$enje pamuc¢nog i
(Mijesano rublje) sinteti¢kog rublja.
B Synthetics 3,5 kg Program se koristi za suSenje sinteti¢kih i mijeSanih
(Sintetika) tkanina.
_@ Wool 2 kg Kratak program je namijenjen rastresitosti odjece od
(Vuna) vune i svile, koju je potrebno do kraja osusiti po uputama
proizvodaca odjece.
ﬂ Pillow 1,5 kg Program koristite za su$enje tkanina napunjenih paperj-
(Perje/Paperije) em ili s postavom od paperja (jastuci, jakne...). Vece
komade susite odvojeno, a prema potrebi upotrijebite
funkciju EXTRA DRY (STUPANJ SUHOCE).
Air refresh 2 kg Program na kojem je grija¢ isklju¢en, a pogodan je za
(Provjetravanje) osvjezavanije i prozragivanje rublja.
@ Bedding 5 kg Program se koristi za ve¢e komade rublja koji su nakon
(Posteljina) susenja suhi. Prilagodeno okretanje bubnja spriec¢ava
prepletenost rublja.
0 Baby 4 kg Program se Koristi za suSenje djecje odjece. Odjeca
(Djecja odjeca) osusena na ovom programu je uobi¢ajeno normalno
suha.
389, | sensitive £ 1kg Program se Koristi za vrlo osjetljivo rublje od sintetickih
(Osietljivo) vlakana, i nakon suSenja moze ostati jo§ malo vlazno.
Preporucujemo uporabu namjenske tekstilne vrecice.
) NATUREDRY £7 susenje na nizoj temperaturi koja je
ugodnija za va$e rublje.
a Shirts 2 kg Program se koristi za suSenje koSulja i bluza. Prilagodeno
(Kosulje) okretanje bubnja sprje¢ava guzvanje rublja.
) NATUREDRY £7 susenje na nizoj temperaturi koja je
ugodnija za va$e rublje.
@ Sports £ 3 kg Program se koristi za odje¢u s membrano, za Sportsku

(Sportska odjeca)

odjecu iz mijeSanih materijala, te za tkanine koje diSu
) NATUREDRY £7 susenje na nizoj temperaturi koja je
ugodnija za va$e rublje.
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Nastavak tabele sa prethodne stranice

(Brzi program 89)

Program Maks. pu- | Opis programa
Stupanj suhoée njenje
@ Time 4 kg Program se Koristi za neosjetljivo rublje koje je jo§ malo
(Vremenski program- vlazno i potrebno ga je osusiti do kraja. Na vremenskom
irano susenje) programu preostala vlaznost ne odreduje se automatski.
Ako je rublje nakon zavr§enog susenja jos vlazno pono-
vite program, a ako je rublje previSe suho i zbog toga
zguzvano te grubo na dodir, bilo je odabrano preduga-
¢ko vrijeme susenja.
TQ Towels 4 kg Koristite ovaj program za susenje neosijetljivog rublja
(Rucnici) (ruénici, kuhinjske krpe ...). Nakon suSenja, rublje ce biti
suho i spremno za odlaganje u ormar.
Fast 89° 4 kg Program je pogodan za manje koli¢ine odjece koju Zelite

osusiti brzo i u€inkovito.

* Program Pamuk Eco koristi se za procjenu uskladenosti sa zakonodavstvom EU-a o ekoloSkom

dizajnu.

1)NATUI'-tEDRY (5] Sus$enje rublja na nizoj temperaturi od uobi¢ajene kako bi se smanjila moguénost
skupljanja. Tijekom procesa su$enja, temperatura se smanjuje pomocu precizne kontrole rada
toplinske pumpe i dodatnog temperaturnog senzora. Stoga, skupljanje odjece uz ovaj program
moze biti i do 50%*) niZze nego kod normalnog susenja pri normalnoj temperaturi susenja (ovisno

o odjedi i vrsti tkanine).

Program je namijenjen odjeci koja se moze susiti u susilici.
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4. Korak: Odabir dodatnih funkcija

20~ INFORMACIJA!

Funkcije ukljucite/iskljucite pritiskom na odabranu funkciju (prije pritiska na tipku (3)

START/PREKID).

Postavke mijenjate pritiskom na odabranu funkciju (prije pritiska na tipku (3) START/PREKID).

Funkcije koje se na odabranom programu su$enja mogu mijenjati, djelomi¢no su osvijetljene.

Odredene postavke na odredenim programima nije moguce birati, na $to e vas upozoriti neosvijetliena
postavka i pulsiraju¢a lampica prilikom pritiska (pogledati TABELU FUNKCIJA).

Opisi osvijetljenosti funkcija na odabranom programu susenja:

e Osvijetljene (Osnovna/unaprijed odredena postavka);
¢ Djelomicno osvijetljene (Funkcije koje se ne mogu mijenjati) i
* Neosvijetljene (Funkcije koje nije moguce birati).

855

ab 4a 4 5 6 7 7a

EXTRA DRY (STUPANJ SUHOCE)

Pritisnite poloZaj (4) EXTRA DRY (STUPANJ SUHOCE) za namjestanje
— povecajte razinu suhoce i trajanje susenja. Ova postavka moze se
namijestiti prije po€etka postupka susenja. Nakon programa su$enja ova
se postavka ne pohranjuje.

Dostupne su dvije razine dodatne suhoce i duze vrijeme susenja. Dodatne

funkcije (4a) % i (4b) $9% omoguéuju odabir vie razine suhoée i produzuju
vrijeme susenja. Svijetlit ¢e svjetlo na odabranom nacinu susenja.

DELAY END (ODGODA KRAJA PROGRAMA SUSENJA)

Pritisnite polozaj (5) DELAY END (ODGODA KRAJA PROGRAMA
SUSENJA) kako biste odgodili vrijeme zavrSetka susenja do 24 sata.

Postavljanje postavki:

e QOdaberite Zeljeni program i dodatne funkcije.
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e Pritisnite polozaj (5) DELAY END (ODGODA KRAJA PROGRAMA
SUSENJA) kako biste aktivirali funkciju.

e Nekoliko puta pritisnite ovaj polozaj kako biste namjestili zeljeno
vrijeme kraja programa (s koracima od 30 minuta do 6 satii s
jednosatnim koracima nakon toga, do 24 sata).

¢ Funkcija se aktivira kada pritisnete tipku (3) START/PREKID.

Susilica poc€inje odbrojavati vrijeme. Kada odbrojavanje dosegne vrijeme
trajanja programa susenja (npr. 2:30), program susenja pokrece se
automatski.

Kako biste prekinuli ili promijenili vrijeme kraja programa susenja, pritisnite
(1) UKLJUCENO/ISKLJUCENO. Kako biste brzo otkazali program za
odgodu kraja, pritisnite polozaj (5) DELAY END (ODGODA KRAJA
PROGRAMA SUSENJA) i drzite ga pritisnutim 3 sekunde. Program
suSenja Ce se nastaviti.

Primjer postavki funkcije:

Ako Zelite da program suSenja zavrsSi u 6:00 ujutro, a sada jev21 :00,
namjestite DELAY END (ODGODA KRAJA PROGRAMA SUSENJA) na
9 sati.

ANTI CREASE (PROTIV GUZVANJA)

Ako rublje nemate priliku izvaditi iz suSilice odmah nakon zavrsenog
suSenja, preporucujemo uporabu funkcije (7) ANTI CREASE (PROTIV
GUZVANJA), koju je potrebno odabrati prije poéetka susenja.
Uzastopnim pritiskanjem na poziciju (7) ANTI CREASE (PROTIV
GUZVANJA) mozete odabrati jednu od moguénosti 1h, 2h, i 3h (7a), ili
funkciju iskljucite. Kada nakon zavr$enog sus$enja otvorite vrata susilice
rublja, funkcija se automatski prekida.

TIME DRY (VREMENSKO SUSENJE)

U programu Time (Vremenski programirano susenje) mozete pritisnuti
(11) TIME DRY (VREMENSKO SUSENJE) za pode$avanje vremena
susenja. Svijetli ¢e svijetliti ispod ikone odabrane funkcije. Pocetno vrijeme
je 0:30; sa svakim pritiskom, vrijeme su$enja se povecava za 15 minuta.
Najduze moguce vrijeme susenja je 4:00 h.

Za resetiranje podesSenog vremena susenja pritisnite tipku TIME DRY
(VREMENSKO SUSENJE) i drzite ga tri sekunde.



E O FY RO
T
D [+ @

20- INFORMACIJA!
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ZVUK OFF (ISKLJUGENJE)

Kako biste iskljucili zvuk, istovremeno pritisnite polozaje (4) EXTRA DRY

*% (STUPANJ SUHOCE) i (5) DELAY END <5 (ODGODA KRAJA
PROGRAMA SUSENJA) i drzite ih pritisnutima najmanje 3 sekunde.

Kako biste ponovno aktivirali zvuk, istovremeno pritisnite polozaje (4) i
(5) i drzite ih pritisnutima najmanje 3 sekunde. Ako isklju¢ite zvuk, na
kraju programa suSenja nece se oglasiti zvucni signal.

SIGURNOSNA BLOKADA (ZASTITA ZA DJECU)

Kako biste aktivirali ili deaktivirali zastitu za djecu, istovremeno pritisnite
poloZaje (5) DELAY END <5 (ODGODA KRAJA PROGRAMA SUSENJA)

i(7) ‘IfP ANTI CREASE (PROTIV GUZVANJA) i drzite ih pritisnutima
najmanje 3 sekunde dok ne zasvijetli ili dok se ne ugasi simbol —o (6).

Dok je sigurnosna blokada za djecu uklju€ena, ne mozete mijenjati
programe, postavke ili dodatne funkcije. Sigurnosna blokada za djecu
ostaje aktivna i nakon isklju¢enja susilice rublja, stoga je morate iskljuciti
prije odabira novog programa. Moze se iskljuciti i tijekom samog suSenja.

Odredene postavke na odredenim programima nije moguce birati, na §to ¢e vas upozoriti zvuéni
signal i bljeskajuc¢a lampica (pogledati TABELU DODATNIH FUNKCIJA).

20- INFORMACIJA!

Nakon isklju¢enja susilice rublja sve dodatne postavke vracaju se na osnovne vrijednosti, osim
postavke zvu€nog signala, protiv guzvanja, i sigurnosne blokade za djecu.
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Tabela dodatnih funkcija

Programi

EXTRA DRY "

(STUPANJ SUHOCE)

DELAY END O

(ODGODA KRAJA PROG-

RAMA SUSENJA)

ANTI CREASE £7
(PROTIV GUZVANJA)

TIME DRY ©®

(VREMENSKO SUSENJE)

Cotton (Pamuk)
Storage
(Za ormar)

Cotton Eco o
(Pamuk Eco)

Cotton (Pamuk)
Iron
(Vlazno za glacanje)

Mix
(MijeSano rublje)

Synthetics
(Sintetika)

Wool
(Vuna)

Se Es b QB

Pillow
(Perje/Paperije)

Air refresh
(Provjetravanje)

Bedding
(Posteljina)

Q0@

Baby
(Djecja odjeca)

-
]
-

Sensitive £
(Osjetljivo)

Shirts £
(Kosulje)

Svports (5]
(Sportska odjeca)

Time
(Vremenski programirano
susenje)

EnlNORE - BN

Towels
(Rucnici)

Fast 89°
(Brzi program 89)
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e Mogucénost uporabe dodatnih funkcija

U slucaju kada va$e rublje nije osuSeno do Zeljenog stupnja suhoce, koristite dodatne funkcije, odnosno
upotrijebite neki drugi odgovarajuci program.
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5. Korak: Upucivanje programa susenja
Pritisnite na tipku (3) START/PREKID.

|w

6. Korak: ZavrSetak programa susenja

Na zavrsetku programa susenja na pokazivacu se ispiSe »(Kraj)«, upale se upozoravajuce crvene
lampice, pulsira lampica na tipki (3) START/PREKID i lampica za odabran prikaz vremena ANTI CREASE
(PROTIV GUZVANJA) (7a), ako je ovaj ukljuéen, odnosno odabran.

C_1

Cno

Otvorite vrata susilice rublja.

Oistite filtre (pogledati poglavije »CISCENJE« ...).

Izvadite rublje iz bubnja.

Zatvorite vrata!

Iskljugite susilicu rublja (pritisnite na tipku (1) UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE).

Ispraznite posudu kondenzata.
Izvucite prikljuéni kabel iz uti¢nice.

Nookrwn=

9 INFORMACIJA!
Nakon zavr§enog programa rublje odmah izvadite iz bubnja, ¢ime Eete sprijeciti ponovno guzvanje
rublja.

/\\ UPOZORENJE!
Zavrsni ciklus susenja uklju€uje fazu hladenja bez rada grija¢a. Ovaj ciklus osigurava da odjec¢a
bude prikladne temperature na kraju programa i da se moze izvaditi iz susilice, a da nije vruca.
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PREKIDI | PROMJENE PROGRAMA
Prekidi

Prekid programa
Tipkom (3) START/PREKID program prekidate/nastavljate.

Ako Zelite zaustaviti i ponistiti program, pritisnite tipku (3) START/PREKID i drZite je pritisnutu 3 sekunde.
Odabrani program ¢e se zaustaviti, a susilica rublja poc€inje se hladiti. Vrijeme hladenja ovisno je o
odabranom programu. Nakon tog postupka mozete ponovno ugadati, odnosno birati program susenja.

Otvorena vrata
Ako tijekom postupka su$enja otvorite vrata susilice rublja, susenje se prekida.

Susenje se nastavlja tamo gdje je bilo prekinuto kada zatvorite vrata i pritisnete na tipku (3) START/
PREKID.

VRUCA POVRSINA!
Vrata susilice rublja zagriju se tijekom susenja. Kada otvarate vrata susilice rublja, pazite
da se ne opecete.

Puna posuda za kondenziranu vodu
Kada je posuda za kondenziranu vodu puna, program su$enja se prekida (svijetli simbol &) (10)).

Ispraznite posudu kondenzata (pogledati poglavlje »CISCENJE | ODRZAVANJE/Praznjenje posude
za kondenziranu vodux).

Pritiskom na tipku (3) START/PREKID, suSenje se nastavlja tamo gdje je bilo prekinuto.

Prekid napajanja elektricnom energijom
Nakon ponovnog uspostavljanja napona elektri¢ne energije, blieska lampica na tipki (3) START/ PREKID.

Za nastavak susenja pritisnite tipku (3) START/PREKID.

Izmjena programa/funkcija

Iskljugite susilicu rublja pritiskom na tipku (1) UKLJUCENJE/ISKLJUGENJE, nakon &ega je ponovno
ukljugite pritiskom na tipku (1) UKLJUGENJE/ISKLJUCENJE i okrenite gumb (2) za odabir programa
na trazeni program, odnosno odaberite dodatne funkcije.

Odaberite neki drugi program/funkciju, i ponovno pritisnite na tipku (3) START/PREKID.

Dodavanje rublja nakon pocetka programa
Otvorite vrata susSilice rublja ili pritisnite tipku (3) START/PREKID. Ubacite rublje i pritisnite na tipku
(3) START/PREKID.

VRUCA POVRSINA!
Takoder pazite kod slaganja rublja da se ne opecete kada otvorite vrata susilice rublja.

Vrijeme su$enja moze se produZiti.
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Spremanje osobnih postavki

Prvobitno zadane postavke mozete promijeniti.

Nakon $to odaberete program i dodatne funkcije, kombinaciju mozete pohraniti pritiskom na tipku (3)
START/PREKID i drzanjem tipke pritisnutom nekoliko 3 sekundi. Signalno svjetlo na tipki (3)
START/PREKID i zvuéni signal potvrdit ¢e vas odabir. Oznaka »saved« »(pohranjeno)« nakratko ée se
pojaviti na prikaznoj jedinici (9).

Pritiskom na tipku (3) START/PREKID zapocinjete susenje.
Promijenjena kombinacija ¢e se pokazati uvijek kada ukljucite susilicu rublja.

Promjenu spremljene kombinacije napravite istim postupkom.

Izbornik osobnih postavki
Ukljugite susilicu pritiskom na tipku za(1) UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE. Kako biste otvorili izbornik
za osobne postavke, istovremeno pritisnite polozaje (4) EXTRA DRY *&r (STUPANJ SUHOCE) i (7)

ANTICREASE ‘lfP (PROTIV GUZVANJA) i drzite ih pritisnutima 3 sekunde. Simboli (5) DELAY END <D
(ODGODA KRAJA PROGRAMA SUSENJA), (8) OCISTITI FILTAR & i (10) POSUDA ZA
KONDENZIRANU VODU & svijetlit ¢e na prikaznoj jedinici.

Na pokazivacu ispiSe se broj 1, koji prikazuje funkciju postavke. Okretanjem gumba (2) za odabir
programa u lijevo ili udesno mozete birati koju ¢ete funkciju mijenjati. Broj 1 znaci postavke zvuka, a
broj 2 znaéi vrac¢anje Osobnih postavki programa na zadane tvorni¢ke postavke. Ukoliko u roku 20
sekundi ne izaberete trazenu postavku, program ¢e se automatski vratiti u osnovni izbornik.

Pritisnite poloZaj (5) DELAY END <9 (ODGODA KRAJA PROGRAMA SUSENJA) kako biste potvrdili
Zeljene funkcije i njihove relevantne postavke. Pritisnite polozaj (4) EXTRA DRY *& (STUPANJ SUHOCE)
kako biste se vratili jedan korak unatrag.

Zvuk ima Cetiri moguce razine (brojka 0 znadi iskljuc¢en zvuk, brojka 1 znaci aktiviranje zvuka tipke,
brojka 2 znagi niza razina glasnoce, i brojka 3 viSa razina glasnoce). Postavke zvuka birate okretanjem
gumba (2) za odabir programa ulijevo ili udesno, ¢ime birate glasnocu zvuka. Kod zvuka, najniza razina
znadi isklju¢enje zvuka.
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CISCENJE | ODRZAVANJE

/A\ ELEKTRIGNI UDAR!
Prije ¢iS¢enja obvezno iskljucite susilicu rublja i izvucite priklju¢ni kabel susilice rublja iz
utiénice.

Susilica rublja ima filtarski sustav sastavljen iz vise filtara koji sprie€avaju da necisto¢a dopre u sustav
izmjenjivaca topline.

1 Mrezni filtar
2 Filtar toplinske crpke

3 Posuda za kondenziranu
vodu

9 INFORMACIJA!
Susilica rublja ima filtarski sustav sastavljen iz viSe filtara koji sprje€avaju da necistoca dopre
u sustav izmjenjivaca topline.
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Ciséenje mrezastog filtra u vratima
_sgo

- INFORMACIJA!
Mrezasti filtar oCistite nakon svakog suSenja.

1 Otvorite kuciste filtra.
2 Izvucite mrezasti filtar.

3 Rukom ili krpom povucite

po filtru da odstranite oblogu
iz vlakana i niti.

4 Po potrebi ocistite i kuci-
Ste filtra i brtvu vrata.

5 Ubacite mrezasti filtar i
zatvorite kuciste filtra.

9 INFORMACIJA!
Kod zatvaranju pokrova filtra pazite da ne priklijestite prste.

Ciséenije filtra toplinske crpke

-O- INFORMACIJA!
Tijekom &iS¢enja moze iz uredaja isteci nesto vode, stoga je dobro da prethodno na tlo prostrete

upijajucu krpu.
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1 Otvorite vanjski pokrov.

Uhvatite ru€ice na unutarnj-
em pokrovu i okrenite ih nag-
ore. Skinite unutarnji pokrov.

2 Upotrijebite ru¢ku za iz-
vlacenie filtra toplinske pum-
pe.

3 Spuzvasti dio filtra gurni-
te iz kucista. Mekom vlaz-
nom krpom ocistite kuciste
filtra toplinske crpke.

4,5 Izvucite pjenasti filtar
iz kucista. Ocistite ga usisiv-
a¢em i nastavkom s meka-
nom Cetkom. Vratite Cisti pj-
enasti filtar u kuciste filtra.

iy

—

INFORMACIJA!
Nemojte ispirati pjenasti filtar pod vodom kako biste izbjegli istjecanje mikroplastike u podzemne
vode!

INFORMACIJA!
Spuzvasti filtar toplinske crpke umetnite u kuciste i zatvorite vanjski pokrov (pogurnite ga nagore
k stroju da se zabravi).

INFORMACIJA!
Filtar toplinske crpke mora biti pravilno umetnut u leziste, inace bi moglo doc¢i do zacepljenja
odnosno do ostecenja izmjenjivaca topline koji se nalazi u unutradnjosti susilice rublja.

INFORMACIJA!
Spuzvasti filtar o€istite najmanje nakon svakih 5 suSenja.
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Ciséenje izmjenjivacéa topline
UPOZORENJE!

Nemoijte dodirivati golim rukama unutarnje metalne dijelove izmjenjivaca topline. Postoji opasnost
ozljeda na oStrim dijelovima. Kada Cistite izmjenjiva¢ topline koristite prikladne zastitne rukavice.

/\\ UPOZORENJE!
Nepravilno ¢iS¢enje metalnih lamela izmjenjivaca topline moze trajno ostetiti susilicu rublja.
Metalne lamele nemoijte pritiskati tvrdim predmetima, kao $to je primjerice plasti¢na cijev usisivaca
za prasinu.

Prasina i prljavstina u lamelama izmjenjiva¢a topline moze se oistiti usisivacem za prasinu i nastavkom
s mekanom usisnom Cetkom.

Pristup do [zmjenjivaéa topline je omogucen kada se izvadi filtar toplinske crpke kao $to je opisano u
poglavlju »Ciscenje filtra toplinske crpke«.

Usisnu Cetku lagano i bez pritiskanja pomicite isklju€ivo u smjeru lamela odozgo nadolje. Preveliki
pritisak moze ostetiti ili savinuti metalne lamele izmjenjivaca topline.

Y- INFORMACIJA!
Preporucljivo je da se izmjenjivac topline oCisti barem na svakih dvanaest mjeseci.
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Praznjenje posude za kondenziranu vodu

9 INFORMACIJA!
Nakon svakog su$enja ispraznite posudu za kondenziranu vodu.

Ako se dogodi da je posuda za kondenziranu vodu puna, program susenja automatski ¢e se prekinuti.

Na pokazivacu zasvijetli simbol 0 (10) Sto znaci da je posudu za kondenziranu vodu potrebno isprazniti.

1 Posudu za kondenziranu

vodu izvucite iz suSilice rub-
lja (koristeci obje ruke kao
$to to prikazuije slika) i pre-
okrenite je iznad sudoperaiili
prikladne posude.

2,3 Vodu izlijte iz posude

za kondenziranu vodu. Kod
otvora je tuljac, kojeg izvuci-
te za lakse izlijevanje vode.

Posudu zatim ponovno ume-
tnite u susilicu rublja.

L

-(- INFORMACIJA!
Voda iz posude za kondenziranu vodu nije pitka. Dobro profiltrirana moze se jedino koristiti za
glacanje.

/\\ UPOZORENJE!
U posudu za kondenziranu vodu nemojte nikada dodavati kemijska sredstva ili parfimirane arome.

Posudu za kondenziranu vodu nije potrebno prazniti, ako ste odvodnu cijev proveli u izljev (pogledati
poglavlje »INSTALACIJA | PRIKLJUCENJE/Odvod kondenzirane vodex).
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Ciscéenje susilice rublja
ELEKTRICNI UDAR!

Susilicu rublja prije ¢iSéenja uvijek morate iskljuciti iz elektricne mreze.

Vanjstinu susilice rublja ocistite koriste¢i meku vlaznu pamucnu krpu.
/\\ UPOZORENJE!

Nemojte koristiti topila niti sredstva za ¢i§éenje koja bi mogla ostetiti susilicu rublja (pridrzavajte
se preporuka i upozorenja proizvodaca sredstava za ¢iSéenje).

Sve dijelove susilice rublja obrisite mekom krpom da budu suhi.

9 INFORMACIJA!
Susilicu rublja nemoijte C&istiti odnosno prati mlazom vode!
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RJESAVANJE PROBLEMA

Sto ugéiniti ...?

Zbog smetniji iz okolice (npr. elektri¢ne instalacije) moze dodi do javljanja razli€itih greSaka u radu

(pogledati tabelu SMETNJE/KVARQOVI). U tom slucaju:

Isklju¢ite susilicu rublja i pricekajte najmanje 1 minutu.
Zatim ukljucite uredaj, i ponovite program susenja.
Vecinu smetnji u radu moZzete otkloniti sami (pogledati tabelu SMETNJE/KVAROVI).
Ako se greSka ponovi, pozovite ovlasteni servis.
Popravke smije obavljati samo stru¢no osposobljena osoba.
Otklanjanje kvara, odnosno reklamacije koja je nastala zbog neispravnog priklju¢enja ili nepravilne

uporabe susilice rublja, nije predmet garancije, i u tom sluc¢aju troSkove popravka snosi korisnik

sam.

Tabela smetnji i greSaka u radu

Smetnja/Greska |Uzrok Sto uéiniti?
Strojseneupu- |«  Glavni prekidaé nije ukljugen. |*  Provjerite je li je ukljugen glavni prekidag.
¢éuje u rad.

Nema napona u uti¢nici.

Provjerite osigura¢ kuéne instalacije.
Provijerite je li utika¢ priklju¢nog kabela
pravilno u uti¢nici.

Uticénica je pod
naponom, bu-
banj se ne okre-
ce ... stroj ne
radi.

Otvorena vrata.

Provijerite da li su vrata pravilno zatvore-
na.

Posuda za kondenziranu vo-
du je puna.

Ispraznite pqsydu kondenz:ata (pogledati
poglavlje »CISCENJE | ODRZAVANJE/Pra-
Znjenje posude za kondenziranu vodux).

Mozda je namjestena funkcija
DELAY END (ODGODA
KRAJA PROGRAMA SUSE-
NJA).

Upucivanje programa nije
obavljeno u skladu s uputa-
ma.

Kako biste prekinuli odgodu pokretanja,
pritisnite polozaj (5) DELAY END (ODGO-
DA KRAJA PROGRAMA SUSENJA) i
drzite ga pritisnutim 3 sekunde.
Ponovno procitajte upute za uporabu.

Tijekom odvija-
nja programa
stroj potpuno
prestane grijati.

Mrezasti filtar je zaCepljen,
zato se temperatura u susilici
rublja povecava, $to prouz-
rokuje pregrijavanje i posljed-
i¢no isklju¢enje grijanja.

Ocistite mrezasti filtar (pogledati poglavlje
CISCENJE | ODRZAVANJE; Cigéenje
mrezastog filtra u vratima).

Pri¢ekajte da se stroj ohladi, a zatim ga
pokusajte ponovno uputiti u rad. Ako se
i dalje ne moze uputiti pozovite servisnu
sluzbu.
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Nastavak tabele sa prethodne stranice

Smetnja/Greska

Uzrok

Sto uéiniti?

Pojavljuje se zv-
uk laganih uda-
raca.

Dugotrajno mirovanje (bez
uporabe) susilice rublja dovo-
di do tockastih opterecenja
potpornih elemenata.

Buka ¢e sama nestati.

Vrata se otvore
tijekom suse-
nja.

Opterecenje na vrata je prev-
eliko (previse rublja u bubnju).

Smanjite koli¢inu rublja.

Neravnomjerno
osuseno rublje.

Rublje razli¢itih vrsta i deblji-
na, odnosno prevelika koli¢i-
na rublja.

Provijerite jeste li ispravno sortirali rublje
po vrsti, debljini i koli€ini rublja, obzirom
na odabrani program (pogledati TABELU
PROGRAMA).

Neosuseno rub-
lje odnosno su-
Senje traje pred-
ugo.

Filtri nisu ocis¢eni.

Oistite filtre (pogledati poglavije »CISCE-
NJE | ODRZAVANJE«).

Susilica rublja je postavljena
u zatvoren, previSe hladan ili
premalen prostor, zbog ¢ega
se zrak previSe zagrije.

Provjerite ima li susilica rublja osiguran
pristup svjezeg zraka; na primjer otvorite
vrata i/ili prozor.

Provijerite je li stroj mozda u previ$e toploj
prostoriji, odnosno u prehladnoj prostoriji.

Rublje nije bilo dovoljno iscij-
edeno.

Ako je rublje nakon zavr§enog ciklusa
susenja i dalje mokro, ponovno odaberite
odgovarajuci program susenja (nakon sto
ste odistili filtre).

Susi se prevelika ili nedovolj-
na koli¢ina rublja u stroju.

Upotrijebite odgovarajuci program ili dod-
atne funkcije.

Rublje se namotava u grude
(npr. posteljina).

Prije suSenja zatvorite gumbe odnosno
patentne zatvarace na rublju. Odaberite
odgovarajuci program (npr. Bedding
(Posteljina)).

Nakon zavr$enog susenja rastresite rublje
i odaberite dodatan program susenja (npr.
Time (Vremenski programirano susenje)).

Kvar osvjetlje-
nja bubnja
(ovisno o mode-
lu)

Nema osvijetljenja kada otvo-
rite vrata susilice rublja

Susilicu rublja iskljucite iz elektri¢ne mre-
Ze i pozovite ovlastenu servisnu sluzbu.
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U nastavku su navedene sve pogreske koje korisnik moze vidjeti na korisnickom suéelju.

Smetnja/Greska

Ispis na pokazivacu i opis
greske

Sto uginiti?

Greska upravljacke ploce

Pozovite servisnu sluzbu.

Greska temperaturnog senzo-
ra

Pozovite servisnu sluzbu.

Pogreska u komunikaciji

Pozovite servisnu sluzbu.

Greska crpke

Pozovite servisnu sluzbu.

m
==
=

Pregrijavanje sustava

Oistite filtre. Pogledati poglavlje »CISCENJE
| ODRZAVANJE/Ci$éenje mreznog filtra u
vratima, ili pozovite servisnu sluzbu.

m
=2
=

Greska upravljacke plo¢e

Iskljucite susilicu rublja iz napajanja.
Pozovite servisnu sluzbu.

Upozorenja/informacije za korisnika koje mogu biti nazna¢ene na zaslonu mogu ukljucivati sljedece:

Upozorenje

Ispis na pokazivacu i opis up-
ozorenja

Sto uéiniti?

Upozorenje za posudu konde-
nzirane vode

Ispraznite posudu za kondenziranu vodu prije
nastavka programa (pogledati poglavlje »Cl-
SCENJE | ODRZAVANJE/Praznjenje posude
za kondenziranu vodux).

=
=

Upozorenje kod nestanka
elektri¢ne energije

Susenje prekinuto zbog nestanka elektricne

energije.

Za ponovno upucivanje u rad pritisnite tipku

(3) START/PREKID, ili nastavite s programom
susenja.

Em

Na kraju programa su$enja, na
zaslonu ¢e se pojaviti

(Kraj).

Svijetlit ¢e dva crvena simbola
i0.

To nije greska; to je samo up-
ozorenje da filtre treba odistiti
nakon susenja.

Ocistite filtre i ispraznite spremnik kondenzata.

Zapisite oznaku greske (npr. EO, E1), susilicu rublja iskljucite, i pozovite najblizi ovlasteni servis (pozivni

centar).
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Zvuci

9 INFORMACIJA!
U pocetnoj fazi susenja odnosno tijekom susenja kompresor i crpka prouzrokuju Sumove, koji
medutim ne utjeCu na djelovanje susilice rublja.

Zvuk brujanja: zvuk kompresora; glasnoca tog zvuka ovisi o programu i o fazi susenja.

Zvuk zujanja: kompresor se povremeno prozraci.

Zvuk crpenja: crpka crpi kondenziranu vodu u posudu za kondenziranu vodu.

Zvuk zveckanja: pocetak automatskog CiScenja izmjenjivaca topline (kompresora).

Zvuk zveketanja: tijekom susenja kada rublje sadrzi tvrde predmete (Qumbe, patentne zatvarace ...).
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Servisiranje

Prije nego sto pozovete servisnu sluzbu
Kada se obratite servisnoj sluzbi, trebate poznati tip (1) Sifru suSilice rublja (2), oznaku modela (3), kao
i serijski broj (4) vase susilice rublja

Tip, kod, model i serijski broj susilice rublja nalaze se na natpisnoj plo€ici na unutarnjoj strani vrata
susilice rublja.

A

1 2 34

"E ART.No. XXXXXX/X06 Ser.Ne.XOOOOXXX " IPX4

“ @ TYPE:SP22/00XX__ MODELXXXOO000B000K I_D —l

BLOVEMIA

XOOOXY - XXHz =XXA OXKkg  @ReuE —
sk apaai daa
Pmax JOOXK W RXKX 00K kg ik i z
mHmSlWENIA — g
m loBgamrjacam g
AUID'XXX)(XX)()(XX)(XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX)O(XX =

UPOZORENUJE!
U slu€aju kvara koristite isklju¢ivo odobrene rezervne dijelove ovlastenih proizvodaca.

UPOZORENJE!

Otklanjanje kvara, odnosno reklamacije koja je nastala zbog neispravnog priklju¢enja ili nepravilne
uporabe susilice rublja, nije predmet garancije, i u tom sluc¢aju troSkove popravka snosi korisnik
sam.

INFORMACIJA!
Garancija ne obuhvaca gre$ke koje su posljedica smetnji iz okoline (udar groma, elektri¢ne
instalacije, elementarne nepogode, ...).

INFORMACIJA!

Prijavite bilo kakav kvar lokalnom pozivhom centru ili na internetskoj stranici www.gorenje.com;
sve informacije mozete pronaci u prilozenoj jamstvenoj izjavi. Kontaktni podaci vaSeg ovlastenog
servisa dostupni su u jamstvenoj izjavi isporuc¢enoj s uredajem i na internetskoj stranici skeniranjem
QR koda na natpisnoj plogici (pogledaijte poglavlje »OPIS SUSILICE RUBLJA/Tehnic¢ki podatcic).

INFORMACIJA!

Neke jednostavne kvarove opisane u poglavlju »RJESAVANJE PROBLEMA/Tabela smethniji i
greSaka u radu« korisnik moze sam otkloniti uzimajuci u obzir upute bez rizika za vlastitu sigurnost
i bez utjecaja na jamstvene uvjete.

INFORMACIJA!

Rezervni dijelovi za kupljenu susilicu rublja dostupni su 10 godina. Tijekom tog vremena bit ¢e
dostupni originalni rezervni dijelovi kako bi se osigurao ispravan rad vaseg uredaja.

Popis rezervnih dijelova je dostupan na internetskoj stranici:
https://partners.gorenje.com/GSD/gsd_public.aspx
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SAVJETI ZA SUSENJE | STEDLJIVU UPORABU
SUSILICE RUBLJA

9 INFORMACIJA!
Susenije je najstedljivije ako odjednom susite preporuéljivu koli¢inu rublja (pogledati TABELU
PROGRAMA).

Ne preporucujemo susenje rublja napravljenog od posebno osijetljivih tkanina koje bi mogle promijeniti
oblik.

Omeksivac tijekom pranja nije potreban, jer je rublje nakon susenja u susilici rublja meko i podatno.
Ako rublje prije pocetka susenja dobro ocijedite (centrifuga), vrijeme susenja ¢e biti krace, a potrosnja
elektri¢ne energije niza. Ispravno odabranim programom su$enja izbjeci ¢ete presusivanje rublja, a
time i poteskoce kod glaganja i skupljanja tkanina.

Redovitim ¢is¢enjem filtra osiguravate optimalno vrijeme susenja i minimalnu potro$nju energije.

Kod susenja manje koli¢ine rublja ili pojedinih komada, senzor mozda nece pravilno procijeniti stvarnu
koli¢inu vlage u rublju. Zbog toga preporucujemo da kod suSenja manje koli€ine rublja ili pojedinih
komada, koristite programe za suho rublje, ili da odaberete vremenski reguliran program susenja.
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TABELA POTROSNIH VRIJEDNOSTI

U tabeli su prikazane vrijednosti vremena susenja i potro$nje elektri¢ne energije za susenje probne
koli¢ine rublja na razli¢itim okretajima zavrsne centrifuge u perilici rublja.

7 kg
Punjenje Centrifuga Potrosnja Vrijeme suse-
[okret./min] elektricne nja
Program energije [min]
[kWh]
7 kg
Pamuk Eco Kompletno 1000 1,70 175
Djelomi¢éno 1400 1,08 115
Manje 1000 1,00 108
Manje 1400 0,87 95
Pamuk vlazno za glaca- Kompletno 1000 1,30 135
nje Djelomiéno 1400 0,74 80
Manje 1400 0,61 65
Sintetika Djelomi¢no 1000 0,59 65
8 kg
Program Punjenje Centrifuga Potrosnja Vrijeme suse-
[okret./min] elektricne nja
energije [min]
[kWh]
8 kg
Pamuk Eco Kompletno 1000 1,94 195
Djelomi¢no 1400 1,25 125
Manje 1000 1,07 115
Manje 1400 1,02 110
Pamuk vlazno za glaca- Kompletno 1000 1,42 150
nje Djelomiéno 1400 0,85 90
Manje 1400 0,65 74
Sintetika Djelomi¢no 1000 0,59 65
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9 kg

Program Punjenje Centrifuga Potrosnja Vrijeme susSe-
[okret./min] elektri¢éne nja
energije [min]
[kWh]
9 kg
Pamuk Eco Kompletno 1000 2,15 225
Djelomi¢no 1400 1,32 145
Manje 1000 1,18 127
Manje 1400 1,08 120
Pamuk vlazno za gla¢a- Kompletno 1000 1,46 170
nje Djelomiéno 1400 0,88 110
Manje 1400 0,69 90
Sintetika Djelomi¢no 1000 0,52 65
Program Koli¢ina rublja Trajanje programa Potrosnja elektriéne
max./polovna [min] energije
[kal [kwh]
Pamuk Eco a * 7/3,5 175/108 1,70/1,00
Pamuk Eco a * 8/4 195/115 1,94/1,07
Pamuk Eco a * 9/4,5 225/127 2,15/1,18

*Program Pamuk Eco prikladan je za su$enje mokrog pamuénog rublja i koristi se za procjenu
uskladenosti sa zakonodavstvom EU-a o ekoloSkom dizajnu.
Program Pamuk Eco najucinkovitiji je program u smislu potro$nje energije za susenje mokrog

pamuénog rublja.

9 INFORMACIJA!

Mozete ustedjeti energiju punjenjem susilice rublja do maksimalnog kapaciteta navedenog za

svaki program.

9 INFORMACIJA!

Zbog odstupanja u vrsti i koli€ini rublja, promjenama u elektri¢noj energiji, te temperaturi i vlazi
okoline, izmjerene vrijednosti mogu se kod kona¢nog korisnika razlikovati od navedenih.
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Stanje niske pripravljenosti

Ukoliko nakon uklju¢enja susilice rublja ne uputite ni jedan program, odnosno ako ne napravite nista,

pokaziva¢ ¢e se zbog Stednje energije ugasiti nakon 5 minuta. Lampica na tipki (3) START/ PREKID
¢e bljeskati.

Pokaziva¢ ¢e se ponovno osvijetliti ako okrenete gumb za odabir programa ili pritisnete na tipku (1)
UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE, odnosno ako otvorite vrata susilice rublja. Ukoliko nakon zavr§enog

programa ne ucinite nista, pokaziva¢ ¢e se takoder ugasiti nakon 5 minuta. Lampica na tipki (3)
START/PREKID ¢e bljeskati.

P o = ponderirana snaga u stanju isklju¢enja [W] <0,5
P | = ponderirana snaga u stanju pripravljenosti [W] <0,5
T | = vrijeme u stanju pripravljenosti [min] 5,00

9 INFORMACIJA!

Zbog niskog napona elektri¢ne struje i razli¢itog punjenja rublja, vrijeme su$enja moZe se mijenjati
$to se tekuce aZurira na pokazivacu.
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OZNAKA ENERGETSKE UCINKOVITOSTI |
INFORMACIJSKI LIST PROIZVODA

(ovisno o modelu)

XXXXX

ENERGIA - EHEPIUA - ENEPTEIA XX X

ENERGIJA - ENERGY - ENERGIE kWh/annum
ENERGI
XXX X XX
min/cycle* kg dB

*umkba - cyklus - portion - zyklus
Tipoypappa - ciclo - tsikkel

XXXXXXX | ohema-cidus ks - cis

¢iklu - cyclus - cykl - ciclu
program - torkomgang

392/2012
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PODATKOVNA KARTICA PROIZVODA po uredbi EU br. 392/2012 *
(ovisno o modelu)

Legenda

A

Oznaka modela

XXXXXX

B |Kondenzacijska susilica rublja YES=DA; NO=NE
Odvodna susilica rublja YES=DA; NO=NE
C | Kudanska susilica rublja s bubnjem YES=DA; NO=NE
D |»Ekoloska oznaka« uredba EZ 66/2010 YES=DA; NO=NE
E |Potrosnja energije za standardni program pamuk pri punom teretu XXX
(Edry) [kWh]
F Potros$nja energije za standardni program pamuk pri djelomi¢nom X, XX
teretu (Edry,/z) [kWh]
G | Potrosnja energije u iskljucenom stanju (Py) [W] X, XX
H | Potrosnja energije u stanju pripremljenosti (P) [W] X, XX
| Razdoblje trajanja stanja pripremljenosti [min] XX
J Standardni program za pamuk koji se koristi pri punom i djelomi¢-
nom teretu je standardni program susenja, na kojeg se odnose inf-
ormacije na energetskoj naljepnici i na podatkovnoj kartici. Program
Pamuk Eco a (Pamuk Standard), namijenjen je su$enju normalno
mokrog pamuénog rublja, i predstavlja najucinkovitiji program za
susenje pamucnog rublja prema kriteriju ukupne potro$nje energije.
K | Ponderirano trajanje ciklusa (T,) za standardni program za pamuk XX
pri punom i djelomi¢nom teretu [min]
L | Vrijeme trajanja standardnog programa za pamuk pri punom teretu XX/XX
(wa) i djelomi€nom teretu (Tdry‘/z) [min]
M | Prosje¢na kondenzacijska ucinkovitost (Cdry) / (Cerz) XX/XX
N | Ponderirana kondenzacijska ucinkovitost (C,) XX
O |Ugradni uredaj YES=DA; NO=NE

Na temelju 160 standardnih ciklusa susenja s programom Pamuka Eco a (Pamuka Standard) pri
punom i djelomi€énom punjenju, a u skladu s trenutaéno vaze¢om Uredbom 392/2012/EU o energetskom
oznacavanju kuc¢anskih bubnjastih susilice rublja, izmjereno u skladu s normom EN 61121.

Stvarna potrosnja energije ovisi o naginu uporabe stroja.

Na ljestvici od D (najmanje ucinkovito) do A+++ (najucinkovitije).

*Vrijedi do 1. oZujka 2025.
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ZBRINJAVANJE
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Za ambalazu proizvoda koristimo materijale prijazne do okoline, koji se
mogu bez opasnosti za okolis ponovno preraditi (reciklirati), deponirati, ili
unistiti. U tu su svrhu ambalazni materijali odgovarajuce i oznaceni.

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalaZzi ozna¢uje da tom napravom
ne smijete rukovati kao s obi¢nim ku¢anskim otpacima. Takav proizvod
odvezite na prikladno zbirno mjesto za preradu elektrine i elektronske
opreme.

Prilikom zbrinjavanja odsluzenog stroja pobrinite se za uklanjanje priklju-
¢nog kabela, a unistite i prekida¢ (bravu) na vratima kako se vrata ne bi
mogla zatvoriti (sigurnosna zastita za djecu).

Pravilnim naginom zbrinjavanja ovog proizvoda pomoci éete u sprieGavanju
mozebitnih negativnih posljedica i utjecaja na okolinu i zdravlje ljudi, koje
bi se mogle pojaviti u sluaju neispravnog zbrinjavanja proizvoda. Za det-
aljnije informacije o zbrinjavanju i preradi uredaja obratite se nadleznoj
gradskoj sluzbi za sakupljanje otpadaka, komunalnoj sluzbi, ili trgovini, u
kojoj ste uredaj nabavili.



Biljeske
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gorenje

GORENJE gospodinjski aparati, d.o.o0. Adresa: Partizanska 12, 3320 Velenje, Slovenija
Telefon: +386 (0)3 899 10 00 Faks: +386 (0)3 899 28 00 www.gorenje.com

LI ce

864431-a10

Pridrzavamo pravo do eventualnih izmjena i greSaka u uputama za uporabu.
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